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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Natomiast cztowiek czysty zbierze popidt z tej jatdwki
dostowny | dostowny i zZtozy go na zewnatrz obozu, w czystym miejscu, i bedzie
on przechowywany dla zgromadzenia synéw Izraela do
(przygotowywania) wody na nieczysto$¢;* jest ona ofiarg
za grzech. **12)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Czlowiek czysty natomiast zbierze popiot po spalonej
literacki literacki jatowce i ztozy go na zewnatrz obozu, w miejscu czystym.
Popidt ten bedzie przechowywany na uzytek zgromadzenia
synow Izraela do przygotowywania wody oczyszczenia,
spalona jaléwka byla bowiem ofiarg za grzech.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Czlowiek czysty zbierze popiot tej jatlowki i ztozy go poza
literacki Biblia Gdanska | obozem na miejscu czystym; bedzie on przechowywany dla
zgromadzenia syndéw Izraela do wody oczyszczenia; jest to
ofiara za grzech.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I zbierze cztowiek czysty popiot onej jatowicy, i wysypie
literacki go precz za obdz, na miejscu czystem, a bedzie dla
zgromadzenia synow Izraelskich chowany do wody
oczyszczenia, gdyz jest ofiara za grzech.
BIW Przektad Biblia Jakuba A maz czysty zbierze popiot krowy i wysypie ji za obozem
literacki Wujka na miejscu przeczystym, aby byt zgromadzeniu synow
Izraelowych na straz i na wodg¢ pokrapiania: bo krowa za
grzech jest spalona.
BT'99 Przektad Biblia Maz czysty zbierze popiodt z krowy i ztozy go na czystym
literacki Tysigclecia miejscu poza obozem, aby dla spotecznosci Izraelitow byt
przechowany do przygotowania wody oczyszczenia; jest to
ofiara za grzech.
BW Przektad Biblia A cztowiek czysty zbierze popidt z tej jatowki 1 ztozy go
literacki Warszawska poza obozem w czystym miejscu, i bedzie on
przechowywany dla zboru synéw izraelskich do wody
oczyszczenia. Jest to ofiara za grzech.
EKU'18 | Przektad Biblia Czlowiek rytualnie czysty zbierze popiot z krowy 1 zlozy go
literacki Ekumeniczna na czystym miejscu poza obozem. Popidt ten winien by¢
przechowywany dla spotecznosci Izraelitow do
przygotowania wody oczyszczenia; jest to ofiara
przebtagalna za grzech.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czlowiek rytualnie czysty zbierze popiot z tej krowy i ztozy
literacki g0 na czystym miejscu poza obozem. Bedzie on tam
przechowywany do przyrzadzenia wody oczyszczajacej dla
spotecznosci izraelskiej. Jest to ofiara za grzech.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Czlowiek czysty zbierze popiot tej krowy i ztozy poza
literacki obozem na miejscu czystym. Bedzie on przechowywany na
uzytek spotecznos$ci syndéw Izraela do [przyrzadzania] wody
oczyszczajacej: jest to ofiara przebtagalna.
PEC Przektad Tora Pardes Rytualnie czysty cztowiek zbierze popioty krowy
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literacki

Lauder

1 [podzieli je na trzy czgsci. Pozostawi jedng czg$¢ dla
Swietego Miejsca, druga czes¢ w przysztosci] klasé sie
bedzie [na Wzgdrzu Oliwnym], poza obozem, w miejscu
rytualnie czystym - [dla oczyszczenia kohenow, ktorzy
przygotuja czerwong krowe - a [trzecia cz¢$¢] zostanie
[potozona zaraz za $ciana przedsionka Swiatyni] jako
ostrzezenie dla zgromadzenia synéw Jisraela. [Popiot
bedzie dodawany do] wody odigczenia, ktora jest uzywana
do rytualnego oczyszczania z grzechu.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I yonoBik 30epe YnCTHUil MOMLT TETUYKH 1 MOKJIae 1Mo3a
literacki nepexnax YBT | taGopom Ha umcre micie, i 6yne Ha 36epiranas ms 300py
Pacaina 13pailbChbKUX CHHIB, BOJA MOKPOIJICHHS - 1€ OYUIIICHHS.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Potem czysty cztowiek zbierze popiot jatowki oraz ztozy go
dynamiczny | Gdanska poza obozem, na czystym miejscu; i bedzie on
przechowywany dla zboru synow Israela do wody
oczyszczenia; to jest ofiara zagrzeszna.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | ” °A czlowiek czysty zbierze popidt z tej krowy i ztozy go
dynamiczny | Swiata w czystym miejscu poza obozem; i bedzie to stuzyé

zgromadzeniu syndéw Izraela jako co$, co ma by¢
przechowywane do sporzadzania wody oczyszczenia. Jest
to dar ofiarny za grzech.
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